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“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR
EL PRODUCTO”

"MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS™

Nombre comercial del producto: VENTRAL® 50 SG

Nombre comin: EMAMECTIN BENZOATO

Nombre quimico: (10E, 14E, 16E, 22Z)-(1R, 4S, 5'S, 6S, 8R,12S, 13S,
20R, 21R, 248)-6"-((S)-sec-butyl)-21,24-dihydroxy-5',11,13,22-tetrame-
thyl-2-ox0-3,7,19-trioxatetra-cyclo(15,6,1 4,8 .0 20,24 )pentaco-
sa-10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'~(5",6 "-dihy-
dro-2"H-pyran)-12-yl2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-(2,4,6-trideoxy-3-O-me
thyl-4-methylamino-a-L-lyxo-hexopyranosyl)-a-L-arabino-hexopyranosid
ey 10% de (10E,14E,16E,22Z)-(1R,4S,5°S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R
,21R,248)-21,24-dihydroxy-6 -isopropyl-5',11,13,22-tetrame-
thyl-2-ox0-3,7,19-trioxatetracyclo(5°,6 -dihydro-2'H-pyran)-12-yl
2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-(2,4,6-trideoxy-3-O-methyl-4-me-
thylamino-a-L-lyxo-hexopyra-nosyl)-a-L-arabino-hexopyranoside.
Clase: INSECTICIDA AGRICOLA

Registro PQUA N° XXX - SENASA

Composicion:

Emamectin benzoato...........cccccooiiiiiiiiiii 50 g/kg
AdItIVOS ... e €.5.p. 1 kg
Férmula empirica y peso molecular:

C,HyNO,, (B,.); C,,H,,NO,, (B,,); PM = 884.7 g/mol

Férmula estructural:

CH,0
OCH—0
cr@% ©
CHS\NH; OCH;  cHy™
co,”
B,, R= CH,CH,-
B, R= CH,-

PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS DEL PRODUCTO

FORMULADO

- Apariencia: Sélidos (granulos).

- Color: Blanco a amarillo claro.

- Olor: Caracteristico.

- Almacenamiento: VENTRAL® 50 SG conserva sus
caracteristicas fisicas y de composicion bajo condiciones
de almacenamiento a temperatura ambiente y en su
envase original y sellado.

NO INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y

APLICACION

- Este producto es téxico si se ingiere o es inhalado. Evite
el contacto con la piel y ojos.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y
cerrado.

- No reenvasar o depositar el contenido en otros envases.

- Asegurar un buen almacenamiento con humedad y
temperaturas controladas, alturas de arrumes y con
buena ventilacion.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con
alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes.

- No almacenar en casas de habitacion.

- Lavar los equipos de aplicacién después de su uso.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de
mezcla y aplicacion.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion
y para ingresar al area tratada en las primeras 24 horas.

- Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
contaminada y bafese con abundante agua y jabon.

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe
utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

- Evitar los riesgos de toxicidad.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Avermectina

-En caso de intoxicacion, llamar al médico
inmediatamente o llevar al paciente al médico y
mostrarle la etiqueta y/o hoja informativa adjunta.

- En caso de ingestidon, no provoque el vémito ni
administre nada a la persona, a menos que asi lo indique
un profesional de la salud.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con agua
fresca por 15 minutos.

- En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa
contaminada y lavarse con abundante aguasy.jabon.

- En caso de inhalacion, colocar a la victifia en uha zona
ventilada. Aplicar respiracion artificialy silla respiracion es
deficiente o ha cesado.

- Antidoto: Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS.DE EMERGENCIA
SAMU: 106
SILVESTRE PERU'S.A.C.: (01) 617-3300

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPQOSICION DE

DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas’ debe
reutilizarse. Después de usar el centenido inutilice la
funda o bolsa cortandola. Entréguela o depositela en el
lugar de destino dispuesto porila autoridad competente,
para su gestion.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para‘las abejas u’otros artropodos benéficos.
No aplicar/en époga defloracion.

- Nocivo para‘la fauna benéfica.

- Nocivo para el,ganado. Manténganlo fuera de las zonas
fratadas, al menos durante 1 dia después de la
aplicacion,

- Peligros6 para los animales domésticos, la fauna y la
flora silvestre. Toxico para organismos acuaticos.

- Peéligroso para los peces; no contaminar lagos, rios,

estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de
agua de al menos 10 metros.

- Evitar que el producto se aplique en zonas con napas
fredticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

- El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias
para controlar la deriva.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacion o sobrantes del producto.

- En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo
en el sitio destinado por las autoridades locales para tal
fin.
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INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO” COMPATIBILIDAD
VENTRAL® 50 SG es un insecticida de contacto e VENTRAL® 50 SG es compatible con la mayoria de
ingestion usado para el control de lepidopteros como plaguicidas de wuso comun excepto con aguas
P PLAGA DosIs . . .
Heliothis virescens . CULTIVO p.C. | LMR, carbonatadas, se recomienda realizar una prueba previa
NOMBRE NOMBRE (dias) | (ppm) d ihili
] ] COMUN CIENTIFICO | 9/200L| giha e compatibilidad.
METODO DE APLICACION Gusano . |
VENTRAL® 50 SG se prepara diluyendo la dosis en la ALCACHOFA perforador virescens 150200 30 | 01 FITOTOXICIDAD . .
mitad de la capacidad del tanque con agua, agitar bien y ARANDANO pgffzfgé)or Helothis. w0 | - | e | oor La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
completar con agua al volumen deseado. cuadro de usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el v
ESPARRAGO g‘éﬁ?{;‘ﬁo ﬁfﬁ&;’;’,@? - | 150 | 3 | o005 cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de | INSECTICIDA AGRICOLA |
EQUIPO DE APLICACION Gusano Spodoptera usos. j
VENTRAL® 50 SG puede ser aplicado con cualquier & eogollero frugiperda 100450 7 | 001 GRANULOS SOLUBLES (SG)
equipo convencional terrestre (mochilas a palanca o PALTO Gusano del Olketious 70 - | 14 | ooos EFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS
™, motor, por parihuelas, etc.). Antes de iniciar la aplicacion, 3 Gusano Heliothis oo | 3 oo No tiene efecto sobre otros cultivos. 0
o asegurarse que el equipo se encuentre en perfecto estado perforador virescens : ‘ V
=+ de funcionamiento y correctamente calibrado. vID Gusano Eumorpha | go.100 | - 25 | 001 EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS Y/O 6 e
cornudo vitis
o . . P.C.: Periodo de Carencia L.M.R.: Limite M&ximo de Residuos SUSCEPTIBLES ) )
00‘ FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION No se han reportado efectos sobre otros cultivos ni
- Se recomienda realizar 1 aplicacién por campana;euando susceptibilidad. Titular del Registro:

se observe los primeros sintomas de lafjplaga en€l cultivo.

PERIODO DE REINGRESO

Puede reingresar al campo 24 horas,despues de aplicado
el producto. En caso se requieradngresar al campo antes
de cumplido este periode, deberd usar equipo de
proteccion.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas
fisico quimicas del producto contenido en este envase
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de
acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacién comuniquese con el titular del
registro o con el distribuidor del producto.
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SILVESTRE PERU S.A.C.
Callle Arica 242 Miraflores. Lima 18 - Peru.
Tel.: (01) 617-3300

Formulado por:

NOVA CROP PROTECTION CO., LTD.

8 South Liyuan Road, Jiangning District, Nanjing.
China.

Importado y Distribuido por:
SILVESTRE PERU S.A.C.

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

Envase:Cajas de Carton y Bolsas Trilaminadas
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